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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ARDENNES

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES DIRECTION REGIONALE DE L'ENVIRONNEMENT,
DES TERRITOIRES DE LAMENAGEMENT ET DU LOGEMENT DE
CHAMPAGNE-ARDENNE

Arrété préfectoral portant autorisation d'exploiter n° 1-4876
Société « Larno Pére et Fils » a Hierges

Le préfet des Ardennes

Vu le code de I'environnement et notamment son iftrdu livre V,
Vu le décret modifié n° 92-604 du ler juillet 1992tpat charte de la déconcentration,
Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif uxvoirs des préfets, a I'organisation et & iGact

des services de I'Etat dans les régions et départesnmodifié par le décret n° 2010-146 du 16 févrie
2010,

Vu le décret du 13 janvier 2011 nommant MonsieurrBibtGahane en qualité de préfet des Ardennes,

Vu l'arrété préfectoral du 13 octobre 2010 ordond@mganisation d'une enquéte publique pour une duén
mois (du 2 novembre 2010 au 02 décembre inclus)esterritoire de la commune de Hierges et désignan
Monsieur Claude Ascas en qualité de commissairedteqr,

Vu l'arrété préfectoral n° 2011-96 du 14 février 2@bttant délégation de signature a Monsieur Nicolas
Honorée, secrétaire général de la préfecture desnies,

Vu la demande présentée le 28 juillet 2010 par laéedoe« Larno Pere et Fils » en vue d’obtenir
l'autorisation d’exploiter une installation de aaite et valorisation de déchets (ferrailles, métaarton,
plastique...) sur le territoire de la commune dergtes (08320), rue de I'Aciérie,

Vu le dossier déposé a I'appui de sa demande,

Vu le registre d’enquéte et I'avis du commissaireugteur,

Vu l'avis émis par le conseil municipal de la commdeeVireux-Molhain (avis favorable du 17 janvier
2011),

Vu les avis exprimés par les différents servicesgdrmsmes consultes,

Vu le rapport et les propositions du 31 janvier 2d&ll'inspection des installations classées réfé&enc
SA1-AnS/ChM-N° 11/050,



Vu l'avis du CoDERST rendu lors de sa réunion duéifiér 2011 au cours de laquelle le demandeur a
été entendu,

Vu le projet d’arrété porté le 22 février 2011 admmaissance du demandeur,

Considérant que l'activité projetée est une nouvelle activité,

Considérant que les activités du site ETS LARNO PERE ET Flb8tsompatibles avec le
Plan de Prévention des Risques d'Inondation deelas®lapprouveé le 28 octobre 1999,

Considérant que des mesures spécifiques doivent étre prisgsppendre en compte le
risque inondation

Considérantque les conditions Iégales de délivrance de li#gaton sont réunies,

Considérant que la demande d’autorisation a été instruiteasuiles dispositions du code de
I'environnement,

Sur proposition du directeur régional de I'envirement, de I'aménagement et du logement de
Champagne-Ardenne,



ARRETE

Titrel . CONDITIONS GENERALES
CHAPITRE1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société ETS LARNO PERE ET FIL8ont le siege social est situé ZI Nord de Hiergasik-
Molhain, route de Najauge, a HIERGES (08320) egtreée, sous réserve du respect des prescriptions
du présent arrété, a exploiter sur le territoire ldecommune de HIERGES, rue de l'aciérie, les
installations détaillées dans les articles suivants

ARTICLE1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU S OUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s’appliqueratlegent aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement qui mentionnés ouata nomenclature sont de nature par leur pro&imi
ou leur connexité avec une installation soumisatargsation a modifier les dangers ou inconvénieiats
cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existamlatifs aux prescriptions générales applicables a
installations classées soumises a déclaration applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans I'établissement desdoesces installations ne sont pas régies par kepté
arrété préfectoral d'autorisation d'exploiter.

CHAPITRE1.2. NATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

ARTICLE1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONC[ERNEES PAR UNE RUBRIQ UE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique Désignation Volume des activités Régime

2713-1 Installation de transit, regroupement odéri  Volume maximal total = 2770 A
meétaux ou de déchets de métaux non dangereux, m?
d'alliage de métaux ou de déchets d'alliage de
meétaux non dangereux, a l'exclusion des activités
et installations visées aux rubriques 2710, 2711

et 2712.
1) La surface étant supérieure ou égale a 1600m
2714-2 Installation de transit, regroupement oderi Stockage de déchets de bois D

déchets non dangereux de papiers/cartons, (palettes ou bois de démolition)
plastiques, caoutchouc, textiles, bois a I'exchusivolume maximum = 800
des activités visées aux rubriques 2710 et 2713tockage de déchets plastiques
Le volume susceptible d'étre présent sur le site  (chutes de fabrication)
étant : volume maximum = 90 fn
2) Supérieur ou égal a 10 mais inférieur a = soit unvolume maximal total
1000 nt de stockage de 890 in
2260-2 Broyage, concassage, criblage, déchiquetage, Un broyeur mobile D
ensachage, pulvérisation, trituration, granulaJicﬂuissance installée = 450 kW
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Rubrique Désignation Volume des activités Régime
nettoyage, tamisage, blutage, mélange, épluchage
et décortication des substances végétales et de
tous produits organiques naturels,
2) Autres installations que celles visées au 1, la
puissance installée de I'ensemble des machines
fixes concourant au fonctionnement de
I'installation étant supérieure a 100 kW mais
inférieur ou égale a 500 kW
2711 Transit, regroupement, tri, désassemblageseeftdne benne étanche contenant NC
en état d'équipements électriques et électroniques des DEEE
mis au rebut. Le volume susceptible d'étre  Volume maximal stocké = 30
entreposé étant inférieur a 200 m m?
2712 Installation de stockage, dépollution, démomta@yne benne étanche contenant NC
découpage ou broyage de véhicules hors d'usageles VHU d'une capacité
ou de différents moyens de transport hors maximale de 30fsur une
d'usage, la surface étant inférieure a 50m surface inférieure & 50M
1220 Oxygene (emploi et stockage d’) 2 cadres de 10 bouteilles NC
La quantité totale susceptible d'étre présente dprastité totale d'oxygene < 1
I'installation étant inférieure a 2 tonnes tonne
1411-2 Gazometres et réservoirs de gaz comprimeés2 bouteilles de propane de 35 kgNC
renfermant des gaz inflammables (a I'exclusiomuantité totale de propane =
des gaz visés explicitement par d'autres 70 kg
rubriques)
2) Pour les autres gaz, la quantité totale
susceptible d'étre présente dans l'installationt éta
inférieure a 1 tonne
2661-2 Polyméres (matieres plastique, caoutchoucs, La quantité traitée par le NC
elastomeres, résines et adhésifs synthétiquedyroyeur mobile est au maximum
transformation de) de 20 tonnes/mois
2) par tout procédé exclusivement mécanique
(sciage, découpage, meulage, broyage, etc.), la
guantité de matiére susceptible d'étre traitéet étan
inférieure a 20 tonnes/jours
2662 Polymeres (matieres plastique, caoutchoucs,Stockage de matieres plastiquesNC
élastomeres, résines et adhésifs synthétiquest caoutchoucs dans 3 bennes de
stockage de) 30 n?
Le volume susceptible d'étre stocké étant volume maximal stocké = 90
inférieur a 100 h m?®
2920-1 Réfrigération ou compression (installation de Un compresseur autonome  NC

fonctionnant a des pressions effectives
supérieures a 105 Pa

1) comprimant ou utilisant des fluides
inflammables ou toxiques, la puissance abso

mobile a moteur thermique

essence
Soit unepuissance totale de 3
rbée kw

étant inférieure a 20 kW

A (Autorisation), D (Déclaration), NC (Non Classé)

Volume autorisé : éléments caractérisant la cansist, le rythme de fonctionnement, le volume des

installations ou les capacités maximales autorisées



ARTICLE1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées surdesraines et parcelles suivantes :

Commune Parcelles
Vireux-Molhain Une partie de la parcelle AC 458
Hierges Une partie de la parcelle B 416

Les installations citées ci-dessus sont reportéex deurs références sur le plan de situation de
I'établissement annexe 1 du présent arrété.

CHAPITRE1.3. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du ptéserété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques amnttams le dossier déposé par I'exploitant. En tout
état de cause, elles respectent par ailleurs gsitions du présent arrété, des arrétés comptairen

et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE1.4. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire efféinsallation n'a pas été mise en service dansélai
de trois ans ou n'a pas été exploité durant den&emnconsecutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE1.5. MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE1.5.1 PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur awstailations, a leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage, et de nature a entrainer un changemetatble des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa reéalisatiora &dnnaissance du Préfet avec tous les éléments
d'appréciation.

ARTICLE1.5.2 PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES

En application de l'article R 512-31 du code devionnement, le Préfet peut prescrire, sur prajuosi

de l'inspection des installations classées et aprissdu conseil départemental de I'environnemedeg
risques sanitaires et technologiques, des dispositsupplémentaires que la protection des intéréts
mentionnés a l'article L 511-1 du code de I'enviement rendrait nécessaires.

Il peut également atténuer des dispositions prestidont le maintien n'est plus justifié.

L'exploitant peut se faire entendre et présenteiobservations dans les conditions prévues adalihde
I'article R 512-25 et au premier alinéa de |'agtiRl 512-26 du code de I'environnement.

ARTICLE1.5.3 MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d’'impact et de dangers sont actualgdescasion de toute modification notable telle qu
prévue a l'article R 512-33 du code de I'enviromeat. Ces compléments sont systématiquement
communiqués au Préfet qui pourra demander une smalytique d'éléments du dossier justifiant des
vérifications particulieres, effectuée par un oigare extérieur expert dont le choix est soumis @ so
approbation. Tous les frais engagés a cette octasitt supportés par I'exploitant.



ARTICLE1.5.4 EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étréemasndans les installations. Toutefois, lorsque le
enlévement est incompatible avec les conditions édiates d'exploitation, des dispositions matéselle
interdiront leur réutilisation afin de garantir tenise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE1.5.5 TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des iasi@tls visées sous l'article 1.2.1 du présent arrét
nécessite une nouvelle demande d'autorisation dardéon.

ARTICLE1.5.6 CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d'explot@astjccesseur fait la déclaration au Préfet damsdis
qui suit la prise en charge de I'exploitant.

ARTICLE1.5.7 CESSATION D'ACTIVITE

En cas d"arrét définitif d’'une installation classéexploitant doit remettre son site dans un t&tiagu’il

ne s’y manifeste aucun des dangers ou inconvéniemstionnés a larticle L.511-1 du code de
I'environnement et qu'il permette un usage futursite déterminé selon les dispositions des articles
R.512-39-1 et suivants du code de I'environnement.

Au moins trois mois avant la mise a l'arrét déffpitexploitant notifie au Préfet la date de cetéd La
notification doit étre accompagnée d’'un dossier m@mant le plan a jour des terrains d’emprise de
I'installation, ainsi qu’un mémoire sur les mesumsses ou prévues pour la remise en état du site
comprenant notamment :
- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereers des filieres diment autorisées,

le démontage des batiments devenus obsoletes,

des interdictions ou limitations d'acces au site,

la suppression des risques d'incendie et d'expipsio

les moyens de surveillance des effets de l'ingi@fiaur son environnement.

CHAPITRE1.6. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral compigane sont prises sans préjudice des autres adigiss
et réglementations applicables, et notamment le caidier, le code civil, le code de I'urbanismectzle
du travail et le code général des collectivitésittaiales, la réglementation sur les équipemenpisss
pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressaesanves.

La présente autorisation ne vaut pas permis dercines

Titre2 . GESTION DE L'ETABLISSEMENT
CHAPITRE2.1. _EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE2.1.1 OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessailans la conception I'aménagement, l'entretien e
I'exploitation des installations pour :



- limiter la consommation d’eau, et limiter les ésniss de polluants dans I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonctiotede caractéristiques, ainsi que la réduction des
guantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission,idaénination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéresulistances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, ltésaa salubrité publique, I'agriculture, la
protection de la nature et de l'environnement aing pour la conservation des sites et des
monuments.

ARTICLE2.1.2 CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitatiomup I'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en ditions d’exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momeéndanfacon a permettre en toutes circonstances le
respect des dispositions du présent arrété.

L’exploitation doit se faire sous la surveillance personnes nommément désignées par I'exploitant et
ayant une connaissance des dangers des prodekestou utilisés dans l'installation.

ARTICLE2.1.3 HORAIRES DE FONCTIONNEMENT

L'établissement fonctionne du lundi au vendredosdés horaires suivants :
8h00-12h00 et 13h30-17h00
Le site n’est pas autorisé a fonctionner la nag,week-end et jours fériés.

ARTICLE2.1.4 DERATISATION

Le site est mis en état de dératisation permanente.

Les factures et les produits raticides ou le corgessé avec une entreprise spécialisée en démtisa
sont tenus a la disposition de l'inspection detitations classées pendant une durée de deux ans.

La démoustication est effectuée en tant que besoin.

CHAPITRE2.2. RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE2.2.1 RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantesodielits ou matiéres consommables utilisés de manie
courante ou occasionnelle pour assurer la proteatie I'environnement tels que des produits de
neutralisation, des liquides inhibiteurs, des pitsdabsorbants...

CHAPITRE2.3. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L'exploitant prend les dispositions appropriées pgiimettent d'intégrer l'installation dans le paggsa
L'ensemble des installations est maintenu propeateétenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afuitel'da dispersion sur les voies publiques etzieses
environnantes de poussieres, papiers, boues, deelbet.



CHAPITRE2.4. DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étreeptés par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du Préfdepatoitant.

CHAPITRE2.5. INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE2.5.1 DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleékais a l'inspection des installations classéss |
accidents ou incidents survenus du fait du fonctonent de son installation qui sont de nature gepor
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.81du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspeates installations classées, un rapport d'intidsn
transmis par I'exploitant a I'inspection des inatalns classées. Il précise notamment les ciramiosts et
les causes de l'accident ou de l'incident, lesseffer les personnes et I'environnement, les meguises
Ou envisagées pour éviter un accident ou un intidienilaire et pour en pallier les effets a moyan o
long terme. Ce rapport est transmis sous 15 jolirsspection des installations classées.

ARTICLE2.5.2 CONTROLE ET ANALYSES

Indépendamment des contrbles explicitement préaus bk présent arréte, l'inspection des instatiatio
classées peut demander, en cas de besoin, querdadas spécifiques, des prélevements et dessasly
soient effectués par un organisme dont le chois@sinis a son approbation s'il n‘est pas agréé a ce
effet, dans le but de vérifier le respect des pigsons d'un texte réglementaire. Les frais ocoasés

par ces opérations sont a la charge de I'exploitant

Tous les enregistrements, rapports de controlegittres mentionnés dans le présent arrété, serurd

a la disposition de l'inspection des installatiolassées respectivement durant un an, deux aciaget
ans.

L'inspection des installations classées peut desraidout moment la réalisation, inopinée ou nam, p
un organisme tiers choisi par elle-méme, de préevds et analyses d'effluents liquides ou gazeex, d
déchets ou de sols, ainsi que I'exécution de mesla@iveaux sonores. Elle peut également demémder
contrle de l'impact de l'activité de l'entrepr@e le milieu récepteur. Les frais occasionnés qear
contrdles, inopinés ou non, sont a la charge gpldéant.

CHAPITRE2.6. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION
DE L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dogsstemportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptiénérales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autarisat

- les arrétés préfectoraux relatifs aux instaltisoumises a autorisation, pris en application
de la Iégislation relative aux installations céesspour la protection de I'environnement,

- les résultats des derniéres mesures sur leepffet le bruit,
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- tous les documents, enregistrements, résultavefécation et registres répertoriés dans le
présent arrété. Ces documents peuvent étre infs@saimais dans ce cas, des dispositions
doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de patiion des installations classées sur le sitentlilFa

années minimum.

Titre3 . PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE
CHAPITRE3.1. CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE3.1.1 DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessailans la conception, I'exploitation et I'entetides
installations de maniére a limiter les émissiotiattnosphere, y compris diffuses, notamment pamilse

en ceuvre de technologies propres, le développetectgchniques de valorisation, la collecte séleativ

le traitement des effluents en fonction de leuraaaristiques et la réduction des quantités regeth
optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre coagegploitées et entretenues de maniere a rédlener a
minimum les durées d'indisponibilité pendant leskpse elles ne pourront assurer pleinement leur
fonction.

Le brdlage a l'air libre est interdit & I'exclusiales essais incendie. Dans ce cas, les produitskgdnt
identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE3.1.2 POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour rédai probabilité des émissions accidentelles e po
qgue les rejets correspondants ne présentent pakrdgers pour la santé et la sécurité publique. La
conception et 'emplacement des dispositifs de rsi#cdestinés a protéger les appareillages comtee u
surpression interne devraient étres tels que cghcibsoit satisfait, sans pour cela diminuer leur
efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE3.1.3 ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour’éiablissement ne soit pas a l'origine de gaz ausra
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuieesanté ou a la sécurité publique.

ARTICLE3.1.4 VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’'urbanisme, I'etgaibidoit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussieres et de matievessais :

- les voies de circulation sont bitumées et les ail@stockage sont bétonnées, aménagées et
convenablement nettoyées,

- un plan de circulation interne sera installé defelisible a I'entrée du batiment,

- les véhicules sortant de l'installation n’entrainpas de dép6t de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositioniegdeque le lavage des roues des vehicules
doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ou cela est possible sont engazoretéaménagées conformément au Plan de
prévention des risques d'inondation applicableG@iamune de Hierges,



Des dispositions équivalentes peuvent étre prisdige et place de celles-ci.

ARTICLES3.1.5 EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont comfifrécipients, silos, batiments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, paride produits pulvérulents sont munies de di§fos

de capotage et d'aspiration permettant de rédesreehvols de poussieres. Si nécessaire, les difposi
d'aspiration sont raccordés a une installation égodssiérage en vue de respecter les dispositions d
présent arréteé.

L'installation de broyage des bois et plastiquesresiie d'un dispositif de capotage et d’aspirafiomn
tout autre systéme équivalent) permettant de rédesr envols de poussieres.

ARTICLE3.1.6 POSTE D'OXYCOUPAGE

Le poste mobile d'oxycoupage sera équipé d'un agtrdépurateur mobile (ou tout autre systeme
équivalent) permettant de canaliser les rejets spimériques.

CHAPITRE3.2. CONDITIONS DE REJET

Les poussieres, gaz polluants ou odeurs sont,ldanssure du possible, captés a la source et sanali
sans préjudice des regles relatives a I'hygiete stcurité des travailleurs.

L'inspection pourra, en tant que besoin, demandexgloitant d'effectuer des mesures de retomdées
poussieres, ou toute autre analyse des rejets ph@ogues, nécessaire a la surveillance des rejets
atmosphériques canalisés ou diffus.

Titre4 . PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES
CHAPITRE4.1. PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE4.1.1 ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L’établissement n’est pas consommateur d’eau pesigstivités industrielles.

L’eau consommeée est uniqguement utilisée a dedbnsestiques et sanitaires et provient du réseaw d'e
public de distribution d’eau potable de la commdadierges.

Les prélevements d’eau qui ne s’averent pas lladuite contre un incendie ou aux exercices delssg
sont limités aux quantités suivantes :

Consommation maximale
annuelle
Réseau public de la commune de 412
Hierges

Origine de la ressource

Le branchement général d’arrivée d’eau est équipe disconnecteur qui fait I'objet de vérifications
périodiques conformément a la réglementation de ctala santé publique, article R 1321-61.
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ARTICLE4.1.2 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE
PRELEVEMENT D'EAUX

Les ouvrages de prélevement dans les cours d'egéneat pas le libre écoulement des eaux.

Leur mise en place est compatible avec les dispnsidu schéma directeur d'aménagement et de gestio
des eaux et du schéma d'aménagement et de gessi@aulx.

L'exploitant dispose d'un dispositif de mesurelisgar. Ce dispositif est relevé hebdomadaireméat
résultats sont portés sur un registre éventuellemérmatisé.

CHAPITRE4.2. COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE4.2.1 DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout dagdfluent liquide non prévu aux chapitres 4.2468
ou non conforme a leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ou la sécurgépedesonnes ou des installations serait comprorhsst,
interdit d'établir des liaisons directes entrerteseaux de collecte des effluents devant subiraitetnent
ou étre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE4.2.2 PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égmitétablis par I'exploitant, régulierement mjsux,
notamment apres chaque modification notable, ésddis sont tenus a la disposition de l'inspecties
installations classées ainsi que des servicesedtie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collegitendtamment faire apparaitre :
- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentatjo
- les dispositifs de protection de Ialimentation dbde disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettgmisolement avec la distribution alimentaire,
o)
- les secteurs collectés et les réseaux associés,
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, comptgurs...
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs paletxontrdle et les points de rejet de toute
nature (interne ou au milieu).

ARTICLE4.2.3 ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont concasénagés de maniére a étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques atighés des effluents ou produits susceptibles d'y
transiter. L'exploitant s'assure par des contr@legropriés et préventifs de leur bon état et de leu
étanchéité. Les différentes canalisations accessgaint repérées conformément aux regles en vigueur

ARTICLE4.2.4 PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents agueux rejetés par les installatimsont pas susceptibles de dégrader les résemouts
ou de dégager des produits toxiques ou inflammatdes ces égouts, éventuellement par mélange avec
d'autres effluents.

Article4.2.4.1. Isolement avec les milieux
Un systéme doit permettre I'isolement des résedassdinissement de I'établissemgair rapport a
I'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en d@at marche, signalés et actionnables en toute
circonstance localement et/ou a partir d'un posteanmande. Leur entretien préventif et leur mise e
fonctionnement sont définis par consigne.
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CHAPITRE4.3. TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE4.3.1 IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les défifées catégories d’effluents suivants :
e eaux sanitaires et domestiques du batiment-bureau,
e eaux pluviales de la toiture du batiment-bureau,
» eaux pluviales de voiries susceptibles d'étre etach avec les zones de stockages,
» eaux potentiellement polluées en cas d’accidemtiogendie.

ARTICLE4.3.2 COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de subssate nature a géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucas elle ne doit constituer un moyen de respecter le
valeurs seuils de rejets fixées par le présenttéari€ est interdit d'abaisser les concentrations e
substances polluantes des rejets par simplesatikitautres que celles résultant du rassemblement de
effluents normaux de l'établissement ou celles sgziges a la bonne marche des installations de
traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents danfida) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers lesuxibe
surface non visés par le présent arrété sont itgerd

ARTICLE4.3.3 GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEME NT

La conception et la performance des installatioes tihitement (bassin de rétention, séparateur
d'hydrocarbures) des effluents aqueux permetten¢sjmecter les valeurs limites imposées au rejelepa
présent arrété. Elles sont entretenues, explo#éesirveillées de maniere a réduire au minimum les
durées d'indisponibilité ou de faire face aux \aies des caractéristiques des effluents brutsit{déb
température, composition...) y compris a l'occasioémarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement ohesallations de traitement est susceptible de ginad
a un dépassement des valeurs limites imposées gaesent arrété, I'exploitant prend les dispastio
nécessaires pour réduire la pollution émise ertdimiou en arrétant si besoin les fabrications eorées.

ARTICLE4.3.4 ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEM ENT

Les principaux parameétres permettant de s'asseréx donne marche des installations de traitemesit d
eaux polluées sont mesurés périodiquement et pgutém registre.

La conduite des installations est confiée a unguersl compétent disposant d'une formation initetle
continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont ntEgsincidents de fonctionnement des dispositifs de
collecte, de traitement, de recyclage ou de ragst@hux, les dispositions prises pour y remédiézset
résultats des mesures et contréles de la quabtégjiets auxquels il a été procede.

Le bassin de rétention et le séparateur d’hydracesbsont a curer, nettoyer et a entretenir aunmoimn
une fois par an et avant chaque période suscepl#bignérer des inondations (novembre).
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ARTICLE4.3.5 LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Nature des effluents Traitement avant rejet Poinegkt

Eaux sanitaires et domestiques Sans Réseau assaegsede Iz
commune de Hierges

1824

Eaux pluviales du lessivage dBassin de décantation puiéroin

aires de stockage séparateur d'hydrocarbures
Eaux pluviales de toitures dBans Réseau assainissement de la
batiment-bureau commune de Hierges

ARTICLE4.3.6 CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE
REJET

Article4.3.6.1. Conception

Le séparateur d’hydrocarbures :

Il doit étre dimensionné afin d’étre capable d’abso un débit de pointe correspondant a une pluie
d’'orage décennale, sans que ses performances afi@pusoient altérées (dimensionnement minimal de
40 I/s, débit de pointe 202 I/s).

Le bassin de rétention des eaux pluviales lessivamgs aires de stockage relié au séparateur
d'hydrocarbure :

Le volume minimal du bassin de rétention doit &@e80 mi. Ce bassin doit étre étanche et conforme aux
normes en vigueur.

Le bassin de confinement eaux extinction incendies

Le bassin de rétention décrit préecédemment seongrébassin de rétention des eaux éventuellement
polluées en cas d'incendie. Ce bassin devra deter de en permanence afin de ne pas conteaind'e
pluviales ou de ruissellement des voiries suscigstithe nuire a la capacité totale nécessaireé&dation

des eaux d'incendie.

Rejet dans la station collective

Les dispositions du présent arrété s’appliquens gaéjudice de la convention de rejet délivrée lpar

collectivité a laquelle appartient le réseau pubtiCouvrage de traitement collectif.

Cette convention précise notamment :

1- les informations périodiques et au minimum semats que I'exploitant de la station d'épuration
collective fournira a l'industriel raccordé surriget final et les conditions d'épuration de laista
(rendement sur les principaux parametres - résulttauto surveillance - dysfonctionnements
constatés - etc.).

2- la nécessité d'informer l'industriel en cas de alysfionnement de la station dd, a priori, a destsej
non-conformes.

Article4.3.6.2. Aménagement
4.3.6.2.1 Aménagement des points de prélévement

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquidégpes/u un point de prélévement d'échantillonsest d
points de mesure (débit, température, concentratigoolluant, ...).
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Ces points sont aménagés de maniére a étre aisanmssibles et permettre des interventions ee tout
sécurité. Toutes les dispositions doivent égaler@gatprises pour faciliter les interventions déorigmes
extérieurs a la demande de l'inspection des iasitatis classées.

Les agents des services publics, notamment ceugé&hde la Police des eaux, doivent avoir libre&esicc
aux dispositifs de prélevement qui équipent legages de rejet vers le milieu récepteur.

ARTICLE4.3.7 CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJET S

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matieres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout oa @A milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire a la consematles ouvrages, ainsi que des matiéeres
déposables ou précipitables qui, directement ourecgment, sont susceptibles d'entraver le
bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les t&ratiques suivantes :

- température : <30°C,

- pH:compris entre 5,5 et 8,5,

- couleur : modification de la coloration du miliekcepteur mesurée en un point représentatif de
la zone de mélange inférieure a 100 mg Pt/I.

ARTICLE4.3.8 VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX PLUVIALES DE V OIRIES
SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet ebasx pluviales de voiries dans le milieu récepteur
considére, les valeurs limites en concentrationnt ci-dessous. Le point de prélevements des eaux
pluviales de voiries s'effectue a la sortie du stpar d'hydrocarbures avant le rejet dans le Niroi

Parameétre Concentration maximale
journaliere (mg/l)
MES T 100 si le flux est a 15kg/j
35 sile flux est > a 15kg/j
DCO 300 si le flux est a 15kg/j
125 si le flux est > a 15kg/j
DBO5 100 si le flux est a 30kg/j
30 si le flux est > a 30kg/j
Hydrocarbures totaux 5
Métaux totaux 5

Titre5 . DECHETS
CHAPITRES.1. PRINCIPES DE GESTION

ARTICLES5.1.1 LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessalans la conception, 'aménagement, et I'exgtioit
de ses installations pour assurer une bonne gedisndéchets de son entreprise et en limiter la
production.

14



ARTICLE5.1.2 SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue a I'intérieur de son étabéisgent la séparation des déchets (dangereux oudeon)
facon a faciliter leur traitement ou leur élimimetidans des filieres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par l'articeR-8 du code de I'environnement.

Les déchets d’emballage visés par les articles 3RR4a R.543-72 du code de I'environnement sont
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autt®mcisant a obtenir des déchets valorisables ®u d
I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées confoenémux articles R.543-3 a R.543-15 et R.543-40 du
code de I'environnement portant réglementation ale@écupération des huiles usagées et ses textes
d’application (arrété ministériel du 28 janvier 899Elles sonstockées dans des réservoirs étanches et
dans des conditions de séparation satisfaisantgangénotamment les mélanges avec de I'eau ou tout
autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étrenégrconformément aux dispositions de I'articled3:5
131 du code de I'environnement relatif a la mise Isumarché des piles et accumulateurs et a leur
élimination.

Les pneumatiques usageés doivent étre éliminés wogfoent aux dispositions de l'article R.543-137 a
R.543-151 du code de I'environnement ; ils sontisedndes opérateurs agréés (collecteurs ou expigita
d’installations d’élimination) ou aux professiommigjui utilisent ces déchets pour des travaux psibtie
remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et élecwesigont enleves et traités selon les dispositiess
articles R.543-196 a R.543-201 du code de I'enviemnent.

Les huiles usagées doivent étre remises a destepgragrées (ramasseurs ou exploitants d'instalkat
d’élimination).

ARTICLES.1.3 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENT REPOSAGE
INTERNES DE TRANSIT DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés datablissement, avant leur traitement ou leur ékatam,
doivent I'étre dans des conditions ne présentasideaisques de pollution (prévention d’'un lessivpgr
des eaux météoriques, d’'une pollution des eauxrfciplies et souterraines, des envols et des @jeur
pour les populations avoisinantes et I'environnetmen

En patrticulier, les aires d’entreposage de déchasseptibles de contenir des produits polluants son
réalisées sur des aires étanches et aménagéeka péaupération des éventuels liquides épandus<t d
eaux météorigues souillées.

ARTICLE5.1.4 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETA BLISSEMENT

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchetsoguits dans des conditions propres a garantir les
intéréts visés a l'article L 511-1 du code de l'eornement. |l s’assure que les installations séiis pour
cette élimination sont régulierement autoriséestaffet.

ARTICLE5.1.5 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETA BLISSEMENT

A I'exception des installations spécifiguement aistees, toute élimination de déchets dans I'eneadet
I'établissement (incinération a l'air libre, mise @épot a titre définitif) est interdite.
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ARTICLES.1.6 TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers rientédoit étre accompagné du bordereau de suivi
établi en application de l'arrété ministériel du jR8let 2005 relatif au bordereau de suivi deslus
dangereux mentionné a l'article R.541-45 du codketiwironnement.

Les opérations de transport de déchets doivenecemples dispositions des articles R.541-49 efasus
du code de I'environnement. La liste mise a jows tlansporteurs utilisés par I'exploitant, est eeauda
disposition de l'inspection des installations césess

ARTICLE5.1.7 DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnenm@mal du site sont les suivants :

Type de déchet Origine du déchet N° dans la Quantité annuelle Mode de
nomenclature des produite traitement
déchets
Déchets ménagers  Bureaux et locaux du 20 Environ 80 kg Enlévement
personnel municipal
Emballages cartons  Fournitures bureaux, 150101 Environ 0,20 | Enléevement
emballages produits municipal
entretiens
Palettes de livraison Palettes cassées ou 2001 38 - Valorisation
des flts inutilisables interne
Emballages Produits pour 1501 10* - Enlevement
métalliques et I'entretien des externe

plastiques ayant | véhicules, des locauk,
contenus des produits des équipements

ménagers

Boues de décantatignCurage du bassinde 13 05 02* Environ 3 tonnes Curées et
et hydrocarbures décantation, enlevées par
séparateur un collecteur
hydrocarbures externe agrée
Chiffons d’essuyage Entretien des 15 02 02* 10 kg Enlevement

équipements et externe

locaux

ARTICLES.1.8 EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent 8ineinés dans les conditions des articles R.543-66 a
R.543-72 et R.543-74 du code de I'environnementapbrapplication des articles L.541-1 et suivants d
code de I'environnement relatifs a I'éliminatiorsaichets et a la récupération des matériaux atfrel

notamment, aux déchets d'emballage dont les détsntee sont pas des ménages (J.O. du 21 juillet
1994).
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Titre6 . PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS
CHAPITREG6.1. DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE6.1.1 AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploid® facon que son fonctionnement ne puisse étre a
I'origine de bruits transmis par voie aérienne eui¢nne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinageeoconstituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23vjan 1997 relatif & la limitation des bruits émiang
I'environnement par les installations relevant mhwel V — titre | du Code de 'Environnement, aiugie

les regles techniques annexées a la circulaire8duilket 1986 relative aux vibrations mécaniquasses
dans I'environnement par les installations classées applicables.

ARTICLE6.1.2 VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de matiateet les engins de chantier utilisés a l'irgaride
I'établissement, et susceptibles de constituergéme pour le voisinage, sont conformes aux dispasit
des articles R.571-1 a R.571-24 du code de I'enniement.

ARTICLE6.1.3 APPAREILS DE COMMUNICATION

L’'usage de tout appareil de communication par \ameustique (sirenes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si Eaploi est exceptionnel et réservé a la préverdioau
signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITREG6.2. NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE®.2.1 VALEURS LIMITES D'EMERGENCE ET NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Niveaux limites

admissibles de
bruit en dB (A)

Emergence admissible
dans les zones
d’émergence

Emergence admissible
dans les zones
d’émergence

les dimanches et
jours fériés

En limite de réglementées en dB (A) réglementées
propriété (si le niveau de bruit (si le niveau de bruit
ambiant existant dans | ambiant existant dans
les zones a émergence les zones a émergence
réglementée est réeglementée est
supérieur a 45 dB(A)) | supérieur a 35 dB(A) et
inférieur ou égal a 45
dB(A))
Période allant de 7 h
a 22 h, sauf
dimanches et jours 0 S 6
fériés
Période allant de
22 h a7 h, ainsi que 60 3 4

Les émissions sonores dues aux activités des latgins ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dansldedu figurant a larticle 6.2.1, dans les zones a

émergence réglementée.

Les zones d’émergence réglementées sont constituées

17



- de lintérieur des immeubles habités ou occupésdear tiers existant a la date de l'arrété
préfectoral et leurs parties extérieures éventsiédie plus proches (cour, jardin, terrasse..),

- des zones constructibles définies par le plan dipaton des sols publié a la date de l'arrété
préfectoral,

- de lintérieur des immeubles habités ou occupédpatrtiers implantés aprés la date de l'arrété
préfectoral dans les zones constructibles défiriedessus et leurs parties extérieures
eventuelles les plus proches (cour, jardin, teergssa I'exclusion de celles des immeubles
implantés dans les zones destinées a recevoirctesés artisanales ou industrielles.

L’émergence est définie comme étant la différenoéreeles niveaux de bruit constatés lorsque
I'établissement est en fonctionnement et lorsastla I'arrét.

Les mesures sont effectuées selon la méthode elémiannexe de l'arrété du 23 janvier 1997. Ces
mesures sont effectuées dans des conditions repréges du fonctionnement de l'installation sue un
durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergendetttei effectuée dans un délai d'un an suivantise m

en service des installations par une personne arganisme qualifié. Les résultats devront étresinais

a l'inspection des installations classées acconggadas analyses et commentaires associés (notamment
pour préciser les éventuels aménagements a réalisers de nécessité).

ARTICLE6.2.2 CONTROLES

L'inspection des installations classées peut deeragde des contréles ponctuels ou une surveillance
périodique de la situation acoustique soient dffextpar un organisme ou une personne qualifié ldont
choix est soumis a son approbation. Les frais sgoportés par I'exploitant.

L'inspection des installations classées peut desraadl'exploitant de procéder a une surveillance
périodique de I'émission sonore en limite de péiprde l'installation classée. Les résultats desuras
sont tenus a la disposition de l'inspection demllagions classées.

CHAPITREG6.3. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génaoatgr le voisinage ainsi que pour la sécurité des
biens ou des personnes, les points de controlejalesirs des niveaux limites admissibles ainsi lque
mesure des niveaux vibratoires émis seront détésysmivant les spécifications des régles techniques
annexées a la circulaire ministérielle n° 23 dyuilBet 1986 relative aux vibrations mécaniques s#si
dans I'environnement par les installations classées

Titre7 . PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES
CHAPITRE7.1. PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessgpour prévenir les incidents et accidents stistep
de concerner les installations et pour en limiesr ¢onséquences. |l organise sous sa responsédslité
mesures appropriées, pour obtenir et maintenie gettvention des risques, dans les conditions Hesma
d’exploitation, les situations transitoires et de&flgres, depuis la construction jusqu’a la remisétandu
site apres I'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour etertib I'application et le maintien ainsi que poutecter
et corriger les écarts éventuels.
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CHAPITRE7.2. CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE7.2.1 INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTENT DANS L'ETABLISSEMENT

L’exploitant doit avoir a sa disposition des docutsdui permettant de connaitre la nature et kguBs

des substances et préparations dangereuses psédante les installations, en particulier les fictes
données de sécurité.

Les risques patrticuliers pouvant découler de leiseren ceuvre dans les installations considéréds son
précisés dans ces documents. La conception eldixiion des installations en tiennent compte.

Ces documents sont tenus a la disposition permardmt’inspection des installations classées et des
services de secours.

ARTICLE7.2.2 ZONAGES INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissemsnsceptibles d’étre a I'origine d’incendie, d'émaiions
toxiques ou d'explosion de par la présence de aubes ou préparations dangereuses stockées ou
utilisées ou d'atmospheres nocives ou explosibbesrgnt survenir soit de fagcon permanente ou semi-
permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens aj@sr@preportées sur un plan systématiqguementaenu
jour.

La nature exacte du risque et les consignes a\assont indiquées a l'entrée de ces zones enenua

de besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci.ddasignes sont incluses dans les plans de secours.
L’exploitant effectue le balisage des zones dangere (manipulation de ferrailles en hauteur, citooh
d’engins, stockages dangereux...).

CHAPITRE7.3. INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE7.3.1 ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les regles de circulation et datisnnement, applicables a l'intérieur de I'ésgaiment.
Les regles sont portées a la connaissance deessésr par une signalisation adaptée et une inflormat
appropriee.

Les voies de circulation et d'acces sont notammeélirnitées, maintenues en constant état de propteté
dégagées de tout objet susceptible de géner lagmsSes voies sont aménagées pour que les emgins d
services d’'incendie et de secours puissent évehres difficulté.

Article7.3.1.1. Gardiennage et contrble d'acces
Aucune personne étrangere a I'établissement neadoit libre accés aux installations.
L’exploitant prend les dispositions nécessaires cantrole des acces, ainsi qu’a la connaissance
permanente des personnes présentes dans I'étaidisse

ARTICLE7.3.2 BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux seront congus, aménag&s;de a s'opposer efficacement a la propagatian d'u
incendie.

ARTICLE7.3.3 INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électriques et les mises a leetsont congues, réalisées et entretenues confamnmém
aux normes en vigueur.

Une vérification de I'ensemble de linstallatioreélrique est effectuée au minimum une fois param p
un organisme compétent qui mentionne tres exphetd les défectuosités relevées dans son rapport.
L'exploitant conserve une trace écrite des éveleualesures correctives prises.
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ARTICLE7.3.4 PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agressiotap@udre peut étre a l'origine d'événements siiddep
de porter gravement atteinte, directement ou intkraent a la sécurité des installations, a la #éoles
personnes ou a la qualité de I'environnement, sprotégées contre la foudre en application dectéar
ministériel en vigueur.

CHAPITRE7.4. GESTION DES QPERATIONS SUR DES SUBSTANCES POUVANT
PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE7.4.1 CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations sustepte créer des risques, en raison de leuranatur

de leur proximité avec des installations dangergusd la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développementcdeséquences dommageables pour le voisinage et
I'environnement (phases de démarrage et d'arrdttibmnement normal, entretien...) font I'objet de
procédures et instructions d'exploitation écritesoatrolées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- linterdiction de fumer,

- l'interdiction d'approcher du feu sous une formelcpnque,

- I'interdiction de tout brdlage a I'air libre,

- les mesures a prendre en cas de fuite sur uneatipi

- les moyens d'extinction en cas d'incendie,

- les procédures d’arrét d’'urgence et de mise enrigéale I'installation (électricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes edep, obturation des écoulements d'égouts
notamment),

- la procédure d'alerte avec les numeéros de téléphduneresponsable d’intervention de
I'établissement, des services d’incendie et delgsco

ARTICLE7.4.1 INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une sourcgnition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d&aplsauf pour les interventions ayant fait I'bldjen
permis d’intervention spécifique.

Cette interdiction est affichée sur le site, a probé des aires de stockages des produits comhessii
inflammables.

ARTICLE7.4.2 FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différentératpurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, recoivent une formation legr risques inhérents des installations, la coedait
tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mrsesuvre des moyens d'intervention.

L’exploitant doit informer I'ensemble du personmies risques existants sur sont site, notammermitil d
les informer du risque d’inondation et de la pragédh adopter en cas de crue.
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ARTICLE7.4.3 TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou nexance dans les installations ou a proximité desszo
a risque inflammable, explosible et toxique somatlisés sur la base d'un dossier préétabli défimissa
notamment leur nature, les risques présentéspladitons de leur intégration au sein des instaltet ou
unités en exploitation et les dispositions de ciedet de surveillance a adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré pae yersonne diment habilitée et nommément désignée.

ARTICLE7.4.4 PERMIS DE FEU ET PERMIS D'INTERVENTION

Les travaux conduisant a une augmentation desessgamploi d’une flamme ou d’'une source chaude par
exemple) ne peuvent étre effectués qu'aprés daberal’'un «permis d’intervention» et éventuellement
d’'un «permis de feu» et en respectant une congigrieculiere.

Le «permis d’intervention» et éventuellement lerggpe de feu» et la consigne particuliére doiveng ét
établis et visés par I'exploitant ou une persoruié gura nommeément désignée.

Le permis de feu est délivré par I'exploitant pone durée de validité de 5 jours avec visa quatiger
le responsable des travaux. Ce permis contientiaunemm les informations suivantes:

-la nature des dangers,

-le type de matériel pouvant étre utilise,

-les mesures de prévention,

-les moyens de protection a mettre en ceuvre,

-les consignes d'alerte en cas d'incendie ou dacti
Apres la fin des travaux et avant la reprise detiv@e, une vérification des installations doitret
effectuée par I'exploitant ou son représentanteaeprésentant de I'éventuelle entreprise extérieur

Cette procédure est mise en place pour les so@&téseures, mais également pour les interventns
interne.

CHAPITRE7.5. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE7.5.1 ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérificadion effectuer, en particulier pour s’assurer
périodiquement de I'étanchéité des dispositifséention, préalablement a toute remise en seryicesa
arrét d’exploitation, et plus généralement ausgveant que le justifieront les conditions d’expldiba.

Les vérifications, les opérations d’entretien evidiange des rétentions doivent étre notées suegintre
spécial tenu a la disposition de l'inspection desallations classées.

ARTICLE7.5.2 ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flts, réservoirs et autres emballages, lepigdts fixes de stockage de produits dangereux d'un
volume supérieur a 800 | portent de maniere traibldé la dénomination exacte de leur contenu, le
numéro et le symbole de danger défini dans la méghtation relative a I'étiquetage des substances et
préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockageathujts dangereux en récipients mobiles, les synsbole
de danger ou les codes correspondant aux proditerd étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE7.5.3 RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide spsbée de créer une pollution des eaux ou desesils
associé a une capacité de rétention dont le voksh@u moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes :
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- 100 % de la capacité du plus grand réservaoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux basirisaitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité mmitaiérieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, a I'excepdiem lubrifiants, 50 % de la capacité totale des

fats,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totalitdes
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a lacitaptotale lorsque celle-ci est inférieure a
800 I.

La capacité de rétention est étanche aux produltdlg pourrait contenir, résiste a l'action physicet
chimique des fluides et peut étre contrélée amoatnent. Il en est de méme pour son éventuel digfposi
d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.
Les capacités de rétention ou les réseaux de tmkteae stockage des égouttures et effluents exteid
ne comportent aucun moyen de vidange par simphlatgrdans le réseau d'assainissement ou le milieu
naturel.
La conception de la capacité est telle que toute &urvenant sur un réservoir associé€ y soit réae
compte tenu en particulier de la différence de daauentre le bord de la capacité et le sommet du
réservoir.
Ces capacités de rétention doivent étre constraiieant les regles de l'art, en limitant notammiest
surfaces susceptibles d'étre mouillées en casitde fu
Les déchets et résidus produits considérés commesulestances ou préparations dangereuses sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur élimorgtdans des conditions ne présentant pas decsstgl
pollution (prévention d’'un lessivage par les eawdtéuoriques, d’'une pollution des eaux superficiedles
souterraines, des envols et des odeurs) pour fedgimns avoisinantes et I'environnement.
Les stockages temporaires, avant recyclage ourgiion des déchets considérés comme des substances
ou préparations dangereuses, sont réalisés surugdeies de rétention étanches et aménagées pour la
récupération des eaux météoriques.

ARTICLE7.5.1 RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associél@yétention doit pouvoir étre contrélée a tout neom
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aurypte utilisés de maniére, en particulier, a éviterte
réaction parasite dangereuse.

ARTICLE7.5.2 REGLES DE GESTION DES STOCKAGES DE RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des prodadsmpatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que aldres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux
pour lI'environnement, n'est autorisé sous le niveawsol que dans des réservoirs installés en fosse
maconnée ou assimilée, et pour les liquides inflables dans le respect des dispositions du présent
arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentddsrétention restent disponibles en permanenaetA
effet, I'évacuation des eaux pluviales respectdigsositions du présent arréte.

ARTICLE7.5.3 STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOI

Les matieres premiéres, produits intermédiairggaduits finis considérés comme des substanceg®u d
préparations dangereuses sont limités en quarttigkée et utilisée dans les ateliers au minimum
technique permettant leur fonctionnement normal.
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ARTICLE7.5.4 TRANSPORTS-CHARGEMENTS-DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement deulgshimiternes sont étanches et reliées a desicétent
dimensionnées selon les régles de I'art.

Le transport des produits a l'intérieur de I'étabiment est effectué avec les précautions nécesgaiur
éviter le renversement accidentel des emballagemége des flts...).

En particulier, les transferts de produit dangerauide de réservoirs mobiles s’effectuent suivdes
parcours bien déterminés et font I'objet de corssgparticulieres.

Le stockage et la manipulation de produits dangeoceupolluants, solides ou liquides (ou liquéfiéept
effectués sur des aires étanches et aménagéekapéaupération des fuites éventuelles.

ARTICLE7.5.5 ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGERE USES

L’élimination des substances ou préparations danges récupérées en cas daccident suit
prioritairement la filiere déchets la plus apprépriEn tout état de cause, leur éventuelle évacuatrs
le milieu naturel s’exécute dans des conditiondaromes au présent arréte.

CHAPITRE7.6. MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE7.6.1 DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'exploitant met en ceuvre des moyens d'interverd@mrormes a I'étude de dangers.
Un plan de secours interne mis a jour est tenuligFgment a jour par I'exploitant en liaison aves |
services d’'incendie et de secours.

ARTICLE7.6.2 MOYENS D'ALERTE

L’alerte des services de secours doit étre réalpele numéro unique d’appel d’'urgence, le « 18 »
(centre de traitement de l'alerte).

Des essais doivent étre effectués une fois paraan’gxploitant pour confirmer l'identification de
téléphone de la société.

L'exploitant doit prendre contact par courrier adecservice prévision du service départemental
dincendie et de secours des Ardennes en vue decdion d'un plan ETARE (Plan Etablissement
Repertorié) ».

ARTICLE7.6.3 ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, regidiagslement accessibles.

L’exploitant doit fixer les conditions de mainteraret les conditions d'essais périodiques de ces
matériels.

Les dates, les modalités de ces contrbles et Issraditions constatées doivent étre inscrites sur un
registre tenu a la disposition des services dedtegtion civile, d'incendie et de secours etidspection

des installations classées.

ARTICLE7.6.4 RESSOURCES EN EAU ET EN MOUSSE
L’établissement doit disposer de ses propres mogentutte contre l'incendie adaptés aux risques a
défendre, et au minimum des moyens définis ci-apres
- des extincteurs en nombre et en qualité adaptésisques doivent étre judicieusement répartis
dans I'établissement.
- des produits absorbants, en quantité suffisangm@bpriés aux risques a couvrir.
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ARTICLE7.6.5 CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du trdesilmodalités d'application des dispositions dis@nt
arrété sont établies, intégrées dans des procédéresrales spécifiques et/ou dans les procédures et
instructions de travail, tenues a jour et affichéass les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une formelcegue dans les parties de l'installation qui, en
raison des caractéristiques qualitatives et qudivils des matiéres mises en ceuvre, stockées,
utilisées ou produites, sont susceptibles d'étréordgine d'un sinistre pouvant avoir des
conséquences directes ou indirectes sur I'envirang la sécurité publique ou le maintien en
sécurité de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise erritgéde l'installation (électricité, réseaux de
fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur unig@tipu une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditéwacuation des déchets et eaux souillées en
cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendi

- la procédure dalerte avec les numéros de téléphduneresponsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et deusgco

- la procédure permettant, en cas de lutte contrmmeendie, d'isoler le site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE7.6.6 CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la miseeewe des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs awsxdjagploitant aura communiqué un exemplaire. Le
personnel est entrainé a l'application de ces goesi

ARTICLE7.6.7 PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Les eaux d'extinction d'incendie sont collectéessdan bassin de rétention équipé d'une vanne de
fermeture.

Aprés un sinistre, des analyses seront effectudeles eaux d'extinction d'incendie afin de vérife
présence ou non de pollution.

En cas d'absence de pollution et aprés accord diemiatrations concernées, ces eaux pourront étre
rejetées dans le Viroin.

En cas de pollution avérée, I'exploitant devra @dec a I'évacuation et I'élimination de ces eauxupa
entreprise spécialisée et agréeée.

Titre8 . DISPOSITIONS TRANSITOIRES

CHAPITRES8.1. DETECTION DE MATIERES RADIOACTIVES

ARTICLES.1.1 SUBSTANCES RADIOACTIVES

Article8.1.1.1. Portique de détection de matieres radioactives
L’établissement est équipé d’'un détecteur fixe ddiéres susceptibles d’étre a I'origine de rayonemsn
ionisants permettant de controler, de facon sydi§meg chaque chargement de déchets entrant ou
sortant, qu’il s’agisse de déchets ménagers endésj de déchets dangereux.
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Le seuil de détection de ce dispositif est fixéfai8 le bruit de fond local. Il ne peut étre madifjue par
action d’une personne habilitée par I'exploitarg.réglage du seuil de détection est vérifié a ®éga a
minima annuelle, selon un programme de vérificatiéfini par I'exploitant.

Le dispositif de détection des matiéres suscegtiblétre a 'origine de rayonnements ionisants est
étalonné au moins une fois par an par un organimeent habilité. L'étalonnage est précédé d'une
mesure du bruit de fond ambiant.

L’exploitant tient & la disposition de I'inspectiaies installations classées les documents nécessala
tracabilité des opérations de contrble, de maimemaet d’étalonnage réalisées sur le dispositif de
détection des matiéres susceptibles d’étre a lfwgige rayonnements ionisants.

A l'entrée et a la sortie du site, les chargemdoitd systématiquement I'objet d'un contréle de non-
radioactivité.

Article8.1.1.2. Mesures prises en cas de détection de matieres raakctives
En cas de détection confirmée de la présence demmemettant des rayonnements ionisants dans un
chargement, le véhicule en cause est isolé suaueespécifique étanche, aménagée sur le sitecart’e
des postes de travail permanents. Le chargemerdabesé des intempéries. Le véhicule ne peut étre
renvoye du site tant que les matiéres a I'origiee yonnements ionisants n’ont pas été caraaérisé

L’exploitant dispose des moyens nécessaires a samaalu débit de dose issu du chargement. Il met en
place, autour du véhicule, un périmétre de sécooitéespondant a un débit de dose de 1 uSv/h.

L'immobilisation et l'interdiction de déchargemesr le site ne peuvent étre levées, dans le caed'u
source ponctuelle, qu'apres isolement des prodaysnt conduit au déclenchement du détecteur.
L’autorisation de déchargement du reste du chargem'est accordée que sur la base d’'un nouveau
contrdle ne conduisant pas au déclenchement datdéte

CHAPITRES8.2. ADMISSION ET STOCKAGE DES MATIERES ENTRANTES SUR
LE SITE

ARTICLES8.2.1 ORGANISATION DU SITE
Les stockages respectent I'agencement décrit datsskier de demande d'autorisation d'exploitet ldon
schéma d'aménagement global est joint en annexygident arréte.

ARTICLES8.2.2 DECHETS ADMIS SUR LE SITE
Les matieres transitant sur le site sont constitpée :

Type de  Capacité Référence de la nomenclature Mode de Mode de Mode et

matiére de des déchets stockage et valorisation lieu de
stockage lieu de stockage
mensuel stockage avant apres
maximale valorisation valorisation
sur le site

Ferraille 2000 T 120101 limailles et tournures T3 Aucun T3
dont 25% de métaux ferreux Stockage en  (Collecte et Stockage

de fats revente en |'état)en fats dans
platinage une benne
Ferraille 1égere (platinage) T2 Tri S2
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Type de  Capacité Référence de la nomenclature Mode de Mode de Mode et
matiére de des déchets stockage et valorisation lieu de
stockage lieu de stockage
mensuel stockage avant apres
maximale valorisation valorisation
sur le site
150104 emballages Stockage en (Séparation des Stockage
métalliques vrac mélangésvHU sans aucune en vrac
160117 métaux ferreux dans la qualité¢  activité de pour le
160104 VHU dite démontage, de platinage
200136 équipements « platinage » découpage nide trié.
électriques et électroniques dépollution et des 1 benne
mis au rebut autres que ceux DEEE) étanche de
visés aux rubriques 200121 30m? pour
200123 et 200135 les VHU
1 benne
étanche de
30m? pour
les DEEE
160300 loupés de fabrication T5 Aucun T5
Stockage en  (Collecte et Stockage
vrac revente en état) en vrac
Eerraille lourde T6 Tri S6
170405 fer et acier Stockage en (al'aide d'une Stockage
vrac grue) en vrac
Oxycoupage
191001 déchets de fer, T7 Cassage T7
d'acier, de fonte Stockage en (al'aide d'une Stockage
vrac grue etd'une  envrac
boule d'acier)
191202 métaux ferreux-inox T4 Tri T4
Stockage en (al'aide d'une Stockage
vrac grue) en vrac
Métaux non 200T 170401 cuivre, bronze, laiton T3 Tri S3
ferreux 170402 aluminium Stockage en (déferraillage)  Stockage
170403 plomb vrac ou en Découpe en bennes
170404 zinc bennes ouvertes oL
170406 étain ouvertes ou en fermées
170407 métaux en mélange  bennes (selon la
191002 déchets de métaux fermées (selon valeur du
non ferreux la valeur du métal)
191203 métaux non ferreux métal)
200140 métaux
170411 céables autres que T3 Tri (dénudage s T3
ceux viseés a la rubrique Stockage en nécessaire a l'aideStockage
170410 vrac d'une cisaille- en bennes
crocodile) fermées

26

1)

|



Type de  Capacité Référence de la nomenclature Mode de Mode de Mode et
matiére de des déchets stockage et valorisation lieu de
stockage lieu de stockage
mensuel stockage avant apres
maximale valorisation valorisation
sur le site
Bois 800ni 030105 chutes de bois, T1 Broyage S1
panneaux particules et Stockage en  (a l'aide du Stockage
placages autres que ceux vrac broyeur mobile en bennes
visés a la rubrique 030104 équipé d'un étanches
systeme
d'aspiration)
030199 déchets non spécifies  T1 Broyage S1
ailleurs, palettes usagées @ Stockage par (a l'aide du Stockage
piles de broyeur mobile en bennes
palettes equipé d'un étanches
systeme
d'aspiration)
Plastique 160119 matieres plastiques T8 Broyage T8
200136 plastique Stockage en  (a l'aide du Stockage
bennes broyeur mobile en bennes
equipé d'un
systeme
d'aspiration)
ARTICLES8.2.3 MATIERES ENTRANTES DANS L'INSTALLATION
Le site n'est pas autorisé a accueillir d'autretiémes que celles mentionnées dans l'article &iR.2

présent arrété.

Avant réception de métaux ou de déchets de métaexinformation préalable doit étre communiquée a

I'exploitant par le déposant, indiquant le typ&aejuantité de matieres livrées.

informations préalablement délivrées.

L'installation doit étre équipée d'un moyen de pasd'entrée du site et chaque apport de métawdeou
déchets de métaux fait I'objet d'un mesurage. Auéle déposant doit étre en mesure de justidier |
masse de matieres qu'il apporte.

Les déchets dangereux introduits dans l'instafiadi®@ maniere accidentelle seront traités avecdebels
dangereux produits par l'installation.

Tous les métaux ou déchets de métaux doivent alapté de leur admission faire I'objet d'un comtrol

de leur radioactivité par un équipement de détectlees déchets ionisants sont écartés, signalés a

l'inspection des installations classées et traigéss les conditions prévues a l'article L-542 ddecde

I'environnement.
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Un affichage des matiéres prises en charge patdliation doit étre visible a I'entrée de l'inktabn. Les
matieres non listées ne sont pas admises dartallati®on.

ARTICLE8.2.4 AGENCEMENT DES STOCKAGES
Les stockages respectent I'agencement décrit datsskier de demande d'autorisation d'exploitet lgon
schéma d'aménagement global est joint en annexepBdent arrété.

Les aires de réception, de stockage, de tri, dsitrat de regroupement des métaux ou déchets @emé
doivent étre distinctes et clairement repéréesitiéposage doit étre effectué de maniere a ceaypiest
les voies et issues de secours soient dégagées.

ARTICLES8.2.5 HAUTEUR MAXIMALE DES STOCKAGES
La hauteur de stockage maximale des stockagesisiézboes T1 et S1) est limitée a 3 metres.

La hauteur de stockage de métaux et de déchete@deixmstockés n‘excéde pas 3 métres si le dépat est
moins de 100 metres de batiments a usage d'habitddans tous les cas, la hauteur ne dépasse pas 6
metres.

L'exploitant est tenu de ne pas stocker les féggadu maximum de sa capacité dans les périodesies
(décembre/janvier et en fonction des alertes crues)

ARTICLE8.2.6 DUREE MOYENNE DE STOCKAGES DES METAUX ET DECHETS DE
METAUX

La durée moyenne de stockage des métaux ou débhetstaux ne dépasse pas un an. Pour ce faire,

I'exploitant consigne quotidiennement dans un tegies quantités réceptionnées, laissées en ttreinsi

expédiées, dans le but d'optimiser le roulemerdgtdckage. Cette donnée est également nécessaire pou

gérer I'éventuelle évacuation d'urgence en casuge

CHAPITRES8.3. RESPECT DES EXIGENCES DU PLAN DE PREVENTION DES
RISQUES NATURELS PREVISIBLES D'INONDATIONS (PPRI)

ARTICLES.3.1 GENERALITES

Le site devra respecter I'ensemble des prescriptibin PPRI de Givet. Les prescriptions suivantes
devront notamment étre respectées.

En cas d'inondation du site, les activités de rigmise ne seront reprises qu'aprés remise erdésat
installations et leur contrle par un organismeépghdant et compétent, et l'avis de l'inspectian de
installations classées et des services de politeale

ARTICLES.3.2 GENIE CIVIL

La compensation volumétrique telle que décrite dandossier de demande d'autorisation d'exploiter
devra étre respectée.

Les déblais enlevés au moment de la constructiasite 3750 rf) devront étre analysés conformément a
la réglementation en vigueur avant d'étre évacuadiminés dans les filieres appropriées.

ARTICLES8.3.3 CLOTURE DU SITE

Le site sera engazonné et planté d’'arbres a esseacgatibles avec le PPRI en vigueur.

Une cloture de 2.50 m de barriéres rabattables ldassns transversal a I'Est et a 'Ouest seraliés,
de maniére a laisser passer I'eau en cas de crue.
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Le c6té Nord-Est du site, le long du Viroin, reateuvert pour laisser le passage libre aux serétasax
secours.
Le c6té Sud sera cléturé par un grillage de 2,50 m.

ARTICLES.3.4 BATIMENT-BUREAU

Le batiment-bureau situé a I'entrée du site estépfaur pilotis, hors d’eau au-dessus de la cota daue
de référence (112 m NGF). Le sous bassement degtaicture doit permettre le passage dans dificul
de I'eau en cas de crue.

ARTICLE8.3.5 STOCKAGE DES BOUTEILLES D'OXYGENE ET DE PROPANE
Le stockage de I'oxygene et du propane est rédisd un conteneur normalisé, fermé a clé, sur an ba
de rétention.

ARTICLES8.3.6 FIOUL-LUBRIFIANTS-PRODUITS D'ENTRETIEN
L’ensemble de ces produits seront stockés dansalgeneurs normalisés, fermés a clé, sur des leacs d
rétention.

ARTICLES8.3.7 EQUIPEMENTS ELECTRIQUES
Les équipements électriques seront campés au-désdasote de la crue de référence (112 m NGF).

CHAPITRES8.4. DISPOSITIF A METTRE EN PLACE EN CAS DE CRUE

ARTICLES.4.1 PROCEDURE D'EVACUATION
En cas de crue de la Meuse, I'exploitant met ecepla procédure d'évacuation telle qu'elle esgungk
dans lI'annexe 3 du présent arrété.

Pour pouvoir mettre en ceuvre cette évacuation, @snseilleures conditions possibles, I'exploitsera
abonné au dispositif d'alerte nationale VIGIE-CRUES

ARTICLES8.4.1.1. SECURISATION DU SITE ET DES EQUIPEMENTS
En cas de crue de la Meuse, les dispositions sigisa@ront prises :
- Les barrieres rabattables seront rabaissée gopasigéner I'écoulement des eaux.
- Les installations électriques seront sécurisées.
- La vanne du bassin de rétention sera ferméesgigarateur d'hydrocarbures sera déconnecte. lissmpr
du bassin de rétention devra étre matérialiséeddviter tout accident pour la circulation destqié et
des véhicules (phénomeénes de « trous d'eau »).

ARTICLES8.4.1.2. ARRIMAGE ET LESTAGE EN CAS DE CRUE
En cas de crue de la Meuse :
- les conteneurs contenant les lubrifiants, proddientretien, les papiers ainsi que le stockage de
bouteilles de propane et d'oxygene seront dépktcasimés sur la plateforme du batiment-bureau,
- les bennes vides (zone S8) seront ouvertes etéasirpour ne pas géner la circulation de l'eau et
éviter le phénomene de divagation.

ARTICLES8.4.1.3. EVACUATION EN CAS DE CRUE
En cas de crue de la Meuse, les installationséetehts suivants devront étre évacues sur la pargéll
617 située en haut de la zone industrielle NordHeges pour un stockage provisoire en attenteade |
décrue ou le cas échéant livrés au clients :
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- les palettes de bois empilées et les chutes deshaisac en attente de traitement (zone T1),
- les bennes de bois et de plastiques broyés (zdnesTB),

- les bennes de plastiques en attente de broyage &),

- les métaux en vrac a trier seront chargés dansateses (zone T3 et S3),

- la benne contenant des véhicules hors d'usage &)ne

- la benne contenant les équipements électriqudeattaniques (zone S2),

- les bennes contenant les moteurs (zone S7),

- les conteneurs d'ordures ménageres,

- le broyeur mobile,

- les camions, grues et engins.

CHAPITRES.5. DECLARATION DE CONFORMITE

L'exploitant adressera au Préfet dans les 6 moésda mise en service des installations, une dxaia
écrite dressant un bilan de la vérification du eesplu présent arrété préfectoral d'autorisatierpdbiter
et de l'adéquation des prescriptions aux conditiéales de fonctionnement.

Titre9 . SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS
CHAPITREY9.1. PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

ARTICLES.1.1 PRINCIPES ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEIL LANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installati@ de suivre leurs effets sur I'environnement,
I'exploitant définit et met en ceuvre sous sa respbitité un programme de surveillance de ses éonissi

et de leurs effets dit programme d’auto surveikanic’exploitant adapte et actualise la nature et la
frequence de cette surveillance pour tenir compés @évolutions de ses installations, de leurs
performances par rapport aux obligations réglenmesta et de leurs effets sur I'environnement
L’exploitant décrit dans un document tenu a la ossjion de l'inspection des installations classkess
modalités de mesures et de mise en ceuvre de sgrapnme de surveillance, y compris les modalités de
transmission a l'inspection des installations @ass

Les articles suivants définissent le contenu mimmde ce programme en termes de nature de mesure, de
parametres et de fréquences pour les différentéssi&ms ainsi que de fréquence de transmission des
données d’auto surveillance.

CHAPITRE9.2. MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE9.2.1 RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

L'exploitant dispose d'un dispositif de mesurelig¢ar. Ce dispositif est relevé journellementesdébit
prélevé est susceptible de dépasser 1)) et hebdomadairement si ce débit est inféri@as résultats
sont portés sur un registre éventuellement infas@at
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ARTICLE9.2.2 AUTO SURVEILLANCE DES EAUX PLUVIALES DE VOIRIES S USCEPTIBLES
D'ETRE POLLUEES

Parametre Fréquence

PH
Température
Conductivité

MEST
DCO Annuelle
DBO5
Hydrocarbures totaux
Métaux totaux

Les analyses doivent étre effectuées sur des éibbrasminon décantés.

Les résultats des mesures et analyses imposéead@ssés au plus tard dans le mois qui suit leur
réalisation a l'inspection des installations classé

lIs doivent étre accompagnés en tant que de besotommentaires sur les causes de dépassement
constatés ainsi que sur les actions correctives arisoeuvres ou envisagees.

ARTICLE9.2.3 AUTO SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

L'exploitant met en place un plan de surveillanedadqualité des eaux souterraines dans un délai de
mois suivant la mise en place des installationscheix de I'emplacement des piézometres devra étre
effectué judicieusement avec un organisme agrée@rd avec l'inspection des installations classées

Ce réseau de surveillance sera constitué d'au nooigézometre amont et de deux piézometres aval.
L'autosurveillance de la nappe souterraine esttefiée au minimum sur les 3 piézometres présentte Ce
autosurveillance est assurée par I'exploitant aninmim 2 fois par an en alternance entre les pésiode
dites de hautes et de basses eaux.

Les résultats de ces analyses devront étre intégpréommentés et adressés au plus tard dansdeqoioi
suit leur réalisation a l'inspection des instatlas classées. Les parametres a analyser sonivaatsu

Parametre Fréquence

PH
Température
Conductivité
Niveau piézométrique de la nappe
MEST
DCO
DBO5
Hydrocarbures totaux Semestrielle
HAP
Métaux totaux
Cuivre
Plomb
Aluminium
Zinc
Etain
Fer
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ARTICLE9.2.4 AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Article9.2.4.1. Registre des déchets
La production de déchets par I'établissement'tjdt d'un suivi présenté selon un registre omodele
établi en accord avec l'inspection des installatidassées ou conformément aux dispositions n&i®na
lorsque le format est prédéfini. Ce suivi prendcempte les types de déchets produits, leur codidica
réglementaire en vigueur, les quantités et lesré$ d'élimination retenues.
Les bordereaux de suivi des déchets dangereuxppard‘article 5.1.6 sont annexes a ce registre.
Les analyses des déchets, soumis a critere d'atioeptdans le cadre de leur élimination, sont
renouvelées tous les ans et annexées au registre.

CHAPITRE9.3. SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE9.3.1 ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résultats des mesures qedllise en application du chapitre 9.2, notammetescde
son programme d’auto surveillance, les analyseestiiterpréte. Il prend, le cas échéant, les ation
correctives appropriées lorsque des résultats fordsager des risques ou inconvénients pour
I'environnement ou d’écart par rapport au respest whleurs réglementaires relatives aux émissiens d
ses installations ou de leurs effets sur I'enviemant.

En particulier, lorsque la surveillance environnatak sur les eaux souterraines ou les sols fait
apparaitre une dérive par rapport a I'état indiall’environnement, soit réalisé en applicatior’aeicle
R.512-8 du code de l'environnement, soit reconstitué awuxs fd'interprétation des résultats de
surveillance, I'exploitant met en ceuvre les actiaies réduction complémentaires des émissions
appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, ardelgestion visant a rétablir la compatibilitérenés
milieux impactés et leurs usages.

Titre10 . ECHEANCES SPECIFIQUES

Articles Travaux a réaliser/Controles a effectuer dzoites
3.1.5 Equiper l'installation de broyage d'un systélme Dés la mise en service du broyeur
capotage et d'aspiration ou tout autre systeme
équivalent
6.2.1 Effectuer une mesure de niveau de bruit et Dans un délai de un an suivant la
d'émergence mise en place des installations
Chapitre 8.5 Transmettre un bilan de conformitérppport au = Dans un délai de 6 mois suivant
respect du présent arrété la mise en service des
installations
9.2.3 Installer un réseau de surveillance des eaux Dans un délai de 3 mois suivant
souterraines avec un accord préalable de l'ingpecti la mise en service des
des installations classées sur 'emplacement des installations

piézometres
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Titre1ll . ECHEANCES REGLEMEN

TAIRES OU PERIODIQUES

ARTICLE11.1.1 PERIODICITE DES CONTROLES A EFFECTUER

ARTICLE11.1.2 TRANSMISSION DES RESULTATS

Articles

Documents a transmettre

Périodicités/éch&sanc

1.5.3

Fournir un dossier de mise a jour
des études d'impact et de dang

A l'occasion de toute

ersnodification notable telle que

prévue a l'article R.512-33 du
code de I'environnement

155

Fournir un dossier de demande
d'autorisation ou de déclaration installations visées sous l'artic

Avant tout transfert des

1.2.1 du présent arrété sur un
autre emplacement

15.6 Déclaration de

d'exploitant

changement
charge du nouvel exploitant

1.5.7

l'arrét définitif

9.2.2

et des résultats

9.2.3

des résultats
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Dans le mois qui suit la prise en

Notification de la mise a I'arrét 3 mois avant la date de la mise a
définitif des installations

Résultats des analyses d'eaudDans le mois qui sulit la réception
pluviales de voiries commentés
interprétés

Résultats des analyses d'eauwbans le mois qui suit la réception
souterraines commentes et
interprétés

nde

es

Articles Contréles a effectuer Périodicités/échéances
4.1.2et9.2.1 Relevé des prélévements d'eau 1 doisgmaine
4.2.2 Mettre a jour un schéma de tous les A chague modification notable
réseaux d'eaux du site
4.3.4 Curer, nettoyer et entretenir le bass#wu minimum une fois par an et avant la péri
de rétention et le séparateur susceptible d'engendrer des inondations soit
d'hydrocarbures novembre
7.3.3 Vérifier 'ensemble des installations Tous les ans par un organisme agrée
électriques
8.1.1.1 Effectuer un étalonnage du portique de Au minimum une fois par an
détection des matiéres radioactives
9.2.2 Mesures des eaux pluviales de voirie a Tous les ans
la sortie du séparateur d'hydrocarbures
9.2.3 Mesures de la qualité des eaux Tous les 6 mois avec une alternance entre
souterraines périodes de hautes et basses eaux
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Titre12 ._ APPLICATION ET EXECUTION
ARTICLE12.1.1 APPLICATION
Le présent arrété est applicable a compter detsfecaton.

ARTICLE12.1.2 MODIFICATION DES PRESCRIPTIONS DU PRESENT ARRETE

Les prescriptions du présent arrété pourront &@défmies par voie d'arrété préfectoral complémenta
établi dans les formes prévues par l'article R312u code de I'environnement.

ARTICLE12.1.3 DELAI ET VOIE DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieuxedeepjuridiction.

Il peut étre déféré au tribunal administratif dedf@hs-en-Champagne :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un déldieux mois qui commence a courir au jour de sa
notification ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morasescdmmunes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que I&idanement de l'installation présente pour lesr@igé
visés a l'article L. 511-1, dans un délai de quatre & compter de sa publication ou de son affeshesy

délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'ald'fine période de deux années suivant la misetmsté

de l'installation.

Les tiers qui n‘ont acquis ou pris a bail des iminlesiou n'ont élevé des constructions dans lenagsi
d'une installation classée que postérieuremenafficiage ou a la publication de l'arrété autotisan
l'ouverture de cette installation ou atténuantplesscriptions primitives ne sont pas recevablesfardr
ledit arrété a la juridiction administrative.

ARTICLE12.1.4 SANCTIONS

Faute pour l'intéressé de se conformer au préseieail pourra étre fait application, indépendagnin
des sanctions pénales encourues, des sanctionsisitatives prévues a l'article L.514-1 du code de
I'environnement.

ARTICLE12.1.5 PUBLICITE

Une copie du présent arrété sera déposée a lerdaitlierges.

Un extrait dudit arrété, énumérant les prescrigtianxquelles I'établissement est soumis, serahaffic
pendant un mois a la mairie de Hierges et de faigble et permanente dans I'établissement.

Un avis sera inséré dans la presse par les soipséfiet des Ardennes et aux frais de I'exploitarisd
deux journaux locaux diffusés dans tout le dépaetém

Charleville-Mézieres, le 1ler avril 2011
P prefet,
le sdanie général,
SIGNE

NicolHONORE
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Titre13 . ANNEXES

Annexe 1 : Plan de situation de I'établissement
Annexe 2: Schéma d'aménagement des stockages
Annexe 3 : Procédure d'évacuation en cas de cru
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